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Abstract

Metaphor and metonymy are important ways for people to understand the world. Wuzhou dialect
proverbs are not only important carriers of regional culture, but also vivid manifestations of the
thinking mode and cultural connotation of the people of Wuzhou. This paper explores the cognitive
mechanisms such as metaphor and metonymy in Wuzhou dialect proverbs from the perspective of
cognitive linguistics. Combined with Greerart’s “prism model”, it systematically analyzes the ways
in which metaphor and metonymy function in them, revealing how they dynamically extend from
literal meaning to figurative meaning through cognitive mechanisms.
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Figure 1. Geeraerts’ prismatic model (Refer to Yang Bo and Zhang Hui 2008)
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Figure 2. “Snake Entering the Buttocks” Prism diagram
E 2 “REEANRE" RAERE

(=) —RAARGTE—RREE. (“777, Bx “ARN”)

FEMITTEBE “— R R — R, & 3 iEMh 23 7 HAE R XAJEE R R X
R R ISR TR R . Hod “E RUNS e 1R B RGRRRZE, At B
M HANREAL, SIHH “ RN DURIHEE B SR I EAR” BIRE L. A 3 TR
H, HRE 5 “REsME” WAL B SRR BRI R EE R BRI, AN R AR
W7 5 CTRPAKHENT MAE CHRENA L FEOEIEER AR EREAIE, 154, 255, 356 ik
SCR R, S B BE S AR P SE e mar: DL “Hm IR A XA B, BRI A s S s, AR 38/
IIAEER” ZRMR . MELERRRTER, IR 78 SRR R R LR, ZZiEw N
TR NG A S RESIA S, SR BT, SRR, AARANBISEERE L.

2-_/\%]ﬂ.

3. TATE— KRR

ABREBRFEEARK

5.5 ME

6. TEKIBERE
THERNMIMEURKIBTER SENNELE
8RENBNMIAZEY

0B A HERIERNES

Figure 3. “A dog louse cannot lift a cotton quilt” Prismatic chart
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